MODO DE EMPLEO

L. Por favor guarde este manual para futuras referencias
de forma segura.

2. Por favor, de ningn modo modifique el producto ni
ninguna de sus partes. Las modificaciones afectarén a
la integridad estructural y las piezas de recambio co-
rrerdn a cargo del consumidor. El uso inexacto o el
montaje incorrecto de este producto esta expresamen-
te prohibido y libera al fabricante de toda responsabi-
lidad. Este producto necesita ser montado por un
adulto antes de ser usado.

3. El uso de este producto sélo estd permitido bajo la vi-
gilancia de un adulto. El producto es inadecuado para
los nifios menores de 36 meses, por carencia de medi-
das adicionales de seguridad y por las capacidades
mentales limitadas de los nifios pequefios.

4. Este producto cumple con todos los aspectos de sequ-

ridad segun las Normas Europeas EN71-1, EN71-2,

EN71-3y EN71-8, y est4 Gnicamente indicado para uso

doméstico familiar, en interior y en exterior.

La instalacién de este producto en un juego infantil o

otra construccién debe estar hecho asi que peligro para

quedarse atascado quede excluido.

6. Con el montaje deben de haber bastante distancia

entre el juego infantil y obstdculos: paredes, empali-

zadas,... Esta distancia deberia ser minimo 2 m. No se
puede haber sobreposicién de las zonas de seguridad

6 areas libres vecinales,

En esta drea de seguridad no pueden haber objetos

duros o angulosos. El suelo tiene que serplano y amor-i

tiguar choques. El producto no se puede colocar por lof
tanto sobre asfalto, cemento u otra superficie dura.:

Aconsejamos desmontar y guardar todos los accesorios

durante el invierno porque las caracteristicas de! suelo

(al congelar) no permiten jugar con seguridad.

8. Todas las piezas deben ser comprobadas regularmente.
Para materiales de recambio o de ampliacidn del equi-

v

N

pamiento de juego, por favor contacte con el proveedor. *

La seguridad estard asegurada en consecuencia.

UZTONT'PER L'USO

1. Conservare le istruzioni con cura,

2. Non apportare al prodotto delle modifiche che possono
intaccare l'integrita strutturale; i costi eventuali di ri-
camblo sono a carico dell’acquirente. L'uso improprio
oppure il montaggio sbagliato & vietato e solleva il
fabbricante di ogni responsibilita. Questo prodotto deve
essere montato da un adulto prima dell’uso.

3. Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente sotto

la costante supervisione di un adulto. I prodotto non

& adatto ai bimbi di eta inferiore a 36 mesi per man-

canza di misure di sicurezza supplementari ed a causa

delle capacita limitate dei bimbi.

Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti descritti

nelle Norme Europee EN71-1, EN71-2, EN71-3 e EN71-

8 relative alla sicurezza, conviene soltanto per uso

residenziale sia in casa, sia all’aperto.

5. Effettuare il montaggio in modo che si eviti il rischio di
intrappolamento.

6. Durante l'assemblaggio assicurarsi che ci sia spazio
sufficiente tra le attrezzature ed eventuali ostacoli
(muri, steccati, ecc.). Tale spazio deve misurare 2 m.
Assicurarsi inoltre che i'area di sicurezza adibita a que-
sto gioco sia sempre sgombra e pulita perché.

7. All'interno dello spazio di sicurezza non devono trovar-
si oggetti solidi o con angoli non smussati. Il terreno
deve essere livellato e fungere da ammortizzatore.
Quindi il prodotto non deve essere montato sopra un
terreno asfaltato, cementato o indurito in qualsiasi altro
modo. Si consiglia di rimuovere tutti gli accessori du-
rante i mesi invernali e di conservarli in un luogo pro-
tetto poiché il terreno (in caso di gelate) non ne con-
sente un utilizzo sicuro.

8. Tutti i pezzi devono essere controllati regolarmente.
Per il materiale di sostituzione e I'ampliamento delle
attrezzature parco giochi, si prega di contattare il for-
nitore. Di conseguenza, la sicurezza sara garantita.

bl

INSTRUKCIA UZYTKOWANIA

1. Prosimy zachowa¢ niniejsza instrukcje uzytkowania w
celu wykorzystania jej w przysztosci.

2. Prosimy nie modyfikowaé urzadzenia ani sposobu
montazu w jakikolwiek sposdb. Zmiany beda miaty wptyw
na integralnos¢ struktury i wymiana czesci zamiennych
nastapi na koszt nabywcy. Niewtasciwe uzytkowanie lub
zastosowanie produktu niezgodne z przeznaczeniem jest
zabronione i zwalnia producenta z jakiejkolwiek
odpowiedzialnodci. Przed uzyciem produkt musi by¢
zmontowany i sprawdzony przez osobe dorosta,

3. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;.
Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy,
ze wzgledu na brak dodatkowych zabezpieczer i typo-
wy dla matych dzieci brak umiejetnosci przewidywania.

4. Produkt spetnia europejskie normy bezpieczenstwa
EN71-1, EN71-2, EN71-3 1 EN 71-8. Przeznaczony jest
wytacznie do uzytku domowego, zaréwno w pomiesz-
czeniach, jak i na zewnatrz.

5. Podczas montowania produktu nalezy upewnié sie, czy
nie wystepuje ryzyko zakleszczenia.

6. Podczas montowania fub sktadania urzadzenia, nalezy
przestrzega¢ minimalnej wymaganej odlegtosci miedzy
urzadzeniem a ewentuatnymi przeszkodami: $cianami,
ogrodzeniem itp. Odlegtos¢ ta powinna wynosié co
najmniej 2 metry. Wolne miejsce i strefy bezpieczei-
stwa nie mogaq sie pokrywac.

7. W bezpiecznej strefie nie moga znajdowac sie zadne
twarde przedmioty o ostrych krawedziach lub spicza-
stych zakonczeniach. Powierzchnia pod urzadzeniem
powinna by¢ ptaska i mie¢ wasciwosci amortyzujace.
Produktu nie wolno instalowaé nad asfaltem, betonem
lub innym twardym podtozem. Zalecane rozmontowa-
nie i przechowywanie wszystkich elementéw wyposa-
zenia przez okres zimowy. Stan podtoza w warunkach
zimowych nie pozwala na bezpieczng zabawe.

8. Regularna kontrola produktu, jest gwarancja bezpie-
czenstwa. W przypadku wymiany lub zapotrzebowania
na wiecej produktdw nalezy skontaktowaé sie z do-
stawca.

INSPECCION Y MANTENIMIENTO

La frecuencia de inspecciones y mantenimiento depende-
ra del tipo de equipo o materiales utilizados y otros facto-
res (por ejemplo, uso muy frecuente, grado de vandalis-
mo, ubicacién en la costa, contaminacién del aire,
antigiiedad del equipo, ...).

Inspeccion visual rutinaria

(semanalmente o mensualmente)

- Aseglrese siempre de que los pernos y las tuercas
estan bien fijados.

- Verifique que no existen obstdculos en e! area de
seguridad del producto.

-Compruebe que no faltan piezas.

- Verifique que el espacio alrededor del equipamiento
esté libre de objetos.

Inspeccién operacional (1 a 3 meses)

- Verifigue la estabilidad de la construccién.

- Verifigue todos los componentes por si hubiera un
desgaste excesivo y sustituyalos cuando sea necesario.

Inspeccion anual (de 1 a 2 veces al afio)

- Compruebe que no hay partes oxidadas o con herrumbre.

- Verifigue todos los componentes por si hubiera un
desgaste excesivo y sustitliyalos cuando sea necesario.

ISPEZIONE E MANUTENZIONE

La frequenza delle ispezioni e della manutenzione dipen-
de del materiale utilizzato per I'attrezzatura o di altri
fattori (p.e. uso intensivo, livello di vandalismo, ubicazio-
ne litorale, inquinamento atmosferico, et dell’attrezza-
tura,...).

Ispezione visuale di routine

(settimanale o mensile)

- Sempre assicurarsi che i bulloni e dadi siano bene serrati.

- Assicurarsi che la superficie antitrauma sia sgombra da
oggetti che non dovrebbero starci

- Assicurarsi che non ci manchino delle parti.

- Controllare che la pista sia sgombra da oggetti.

Ispezione operativa (1 a 3 mesi)

-Controllare la stabilita della costruzione.

- Controllare ogni parte su logoramento eccessivo e
sostituire se necessario.

Ispezione annuale (1 a 2 volte ogni anno)

- Controllare la ruggine e la corrosione.

- Controllare ogni parte su logoramento eccessivo e
sostituire se necessario.

KONTROLA I KONSERWACIA

Czestotliwos¢ kontroli i konserwacji zalezy od rodzaju
artykutu, uzytych materiatéw badz innych czynnikéw (np.
duzego obcigzenia, umyslnego zniszczenia, wilgotnosci
powietrza, zanieczyszczenia powietrza, wieku wyposaze-
nia itp.).

Rutynowa kontrola

(raz na tydzief lub raz na miesiac)

- Zawsze nalezy sprawdzac, czy $ruby i nakretki sg
mocno dokrecone.

- Na podtozu amortyzujacym pod produktem nie
powinny znajdowac sig zadne przedmioty.

- Nalezy sprawdzaé, czy nie brakuje zadnych elementdw.

- Nalezy sprawdzac czy na podiozu nie znajdujg sie
niebezpieczne przedmioty.

Kontrola robocza (raz na 1 do 3 miesiecy)

- Nalezy sprawdzac stabilno$é¢ konstrukgji.

- Nalezy sprawdzac zuzycie kazdej czesci i w razie
potrzeby wymienié na nowa,

Kontrola roczna (1 lub 2 razy do roku)

~ Nalezy sprawdza¢ elementy konstrukgji pod katem
obecnosci rdzy i korozj.

- Nalezy sprawdzac zuzycie kazdej czesci i w razie
potrzeby wymieni¢ na nowa,

Instructions for use  Modo de emplieo

imagination imaginacion
Gebruiksaanwijzing  Istruzioni per I'uso
imagination immaginazione
Mode d’emploi Instrukcja uzytkowania
imagination artykutéw do
Gebrauchsanleitung zabawy
Einbildungskraft
ARTICLES :
500. 501. 502.
505. 509. 512,

\_\Snzz.;—n.. For family domestic use only.

To be used under the direct supervision of ‘
an adult, Not suitable for children under
3 years - no specific precautions for
toddlers. Small parts, choking hazard!

WAARSCHUWING! Alleen voor privé
gebruik. Alleen gebruiken onder toezicht

van een volwassene. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
3 jaar - geen speciale voorzieningen naar peuters toe. Kleine
onderdelen, verstikkingsgevaar! .
ATTENTION! Exclusivement a usage familial. A utiliser sous
la surveillance rapprochée d'un adulte. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans - Sans équipement spéciale pour
les petits enfants. Des petits éléments, risque d’étouffement!
ACHTUNG! Nur fir den hiuslichen Gebrauch. Nur unter der
direkten Aufsicht eines Erwachsenen benutzen. Fir Kinder
unter 3 Jahren nicht geeignet - keine spezielle MaBnahme fiir
Kleinkinder vorgesehen. Kleinen Teilen, Erstickungsgefahr!
iADVERTENCIA! Exclusivamente para uso doméstico. Se
utilizard exclusivamente bajo la vigilancia directa de una
persona adufta. No conveniente para menores de 3 afios-
ningunas precauciones especificas para los nifios pequefios.
Piezas pequenas, peligro de asfixia!
ATTENZIONE! Solo per uso domestico. Utilizzare sotto la
sorveglianza diretta di un adulto. Non adatto ai bambini
di eta inferiore a 3 anni - senza attrezzatura speciale per i
bimbi. Piccole parti, rischio di soffocamento!
OSTRZEZENIE! Wylacznie do uzytku domowego. Do uzytku
pod bezpoérednim nadzorem osoby dorostej. Nieodpowiednie
dia dzieci w wieku ponizej 3 lat z uwagi na brak dodatkowych
\ Zabezpieczen. Male czesci, ryzyko zadfawienia!

P
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